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ק֥וּמִי1
Bangkitlah

א֖וֹרִי
bersinar-sinarlah
H0215

י כִּ֣
sebab

בָא֣
telah–datang
H0935

אוֹרֵ֑ךְ
terangmu
H0216

וּכְב֥וֹד
dan–kemuliaan
H3519

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

עָלַ֥יִךְ
atasmu

ח׃ זָרָֽ
terbit
H2224

Bangkitlah, menjadi teranglah, sebab terangmu datang, dan kemuliaan TUHAN terbit atasmu.

י־2 כִּֽ
Sebab

הִנֵּ֤ה
lihatlah
H2009

שֶׁךְ֙ הַחֹ֙
kegelapan
H2822

יְכַסֶּה־
menutupi
H3680

רֶץ אֶ֔
bumi
H0776

וַעֲרָפֶ֖ל
dan–kekelaman
H6205

ים לְאֻמִּ֑
bangsa-bangsa
H3816

וְעָלַיִ֙ךְ֙
tetapi–atasmu

יִזְרַ֣ח
terbit
H2224

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

וּכְבוֹד֖וֹ
dan–kemuliaan-Nya
H3519

עָלַ֥יִךְ
atasmu

ה׃ יֵרָאֶֽ
akan–terlihat
H7200

Sebab sesungguhnya, kegelapan menutupi bumi, dan kekelaman menutupi bangsa-bangsa; tetapi terang 
TUHAN terbit atasmu, dan kemuliaan-Nya menjadi nyata atasmu.

וְהָלְכ֥ו3ּ
Dan–akan–berjalan
H1980

גוֹיִ֖ם
bangsa-bangsa

לְאוֹרֵ֑ךְ
menuju–terangmu
H0216

ים וּמְלָכִ֖
dan–raja-raja
H4428

לְנֹ֥גַהּ
menuju–kecerahan
H5051

ךְ׃ זַרְחֵֽ
terbitmu
H2225

Bangsa-bangsa berduyun-duyun datang kepada terangmu, dan raja-raja kepada cahaya yang terbit bagimu.

י־4 שְׂאִֽ
Angkatlah
H5375

יב סָבִ֤
sekeliling
H5439

עֵינַיִ֙ךְ֙
matamu

י וּרְאִ֔
dan–lihatlah
H7200

ם כֻּלָּ֖
mereka–semua
H3605

נִקְבְּצ֣וּ
berkumpul
H6908

אוּ־ בָֽ
datang
H0935

לָךְ֑
kepadamu

בָּנַיִ֙ךְ֙
anak-anak–laki-lakimu

מֵרָח֣וֹק
dari–jauh
H7350

אוּ יָבֹ֔
akan–datang
H0935

יִךְ וּבְנֹתַ֖
dan–anak-anak–perempuanmu
H1323

עַל־
di–atas

צַ֥ד
sisi
H6654

נָה׃ תֵּאָמַֽ
akan–digendong
H0539

Angkatlah mukamu dan lihatlah ke sekeliling, mereka semua datang berhimpun kepadamu; anak-anakmu laki-
laki datang dari jauh, dan anak-anakmu perempuan digendong.
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אָ֤ז5
Maka

֙ תִּרְאִי
engkau–akan–melihat
H7200

רְתְּ וְנָהַ֔
dan–engkau–akan–berseri-seri

וּפָחַ֥ד
dan–akan–berdebar-debar
H6342

וְרָחַ֖ב
dan–akan–lapang
H7337

לְבָבֵךְ֑
hatimu
H3824

י־ כִּֽ
sebab

יֵהָפֵ֤ךְ
akan–berubah
H2015

עָלַיִ֙ךְ֙
kepadamu

הֲמ֣וֹן
kekayaan

יָ֔ם
laut
H3220

יל חֵ֥
harta
H2428

גּוֹיִ֖ם
bangsa-bangsa

אוּ יָבֹ֥
akan–datang
H0935

ךְ׃ לָֽ
kepadamu

Pada waktu itu engkau akan heran melihat dan berseri-seri, engkau akan tercengang dan akan berbesar hati, 
sebab kelimpahan dari seberang laut akan beralih kepadamu, dan kekayaan bangsa-bangsa akan datang 
kepadamu.

ת6 ׁפְעַ֙ שִֽ
Limpahan
H8229

ים גְּמַלִּ֜
unta-unta
H1581

ךְ תְּכַסֵּ֗
akan–menutupimu
H3680

י בִּכְרֵ֤
unta-unta–muda
H1070

֙ מִדְיָן
Midian
H4080

ה וְעֵיפָ֔
dan–Efa
H5891

ם כֻּלָּ֖
semuanya
H3605

מִשְּׁבָא֣
dari–Syeba
H7614

אוּ יָבֹ֑
akan–datang
H0935

זָהָ֤ב
emas
H2091

וּלְבוֹנָה֙
dan–kemenyan
H3828

אוּ יִשָּׂ֔
mereka–membawa
H5375

ת וּתְהִלֹּ֥
dan–pujian-pujian
H8416

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ׂרוּ׃ יְבַשֵּֽ
mereka–memberitakan
H1319

Sejumlah besar unta akan menutupi daerahmu, unta-unta muda dari Midian dan Efa. Mereka semua akan 
datang dari Syeba, akan membawa emas dan kemenyan, serta memberitakan perbuatan masyhur TUHAN.

כָּל־7
Semua
H3605

אן ֹ֤ צ
domba
H6629

קֵדָר֙
Kedar
H6938

בְצוּ יִקָּ֣
akan–berkumpul
H6908

ךְ לָ֔
kepadamu

אֵילֵ֥י
domba-domba–jantan

נְבָי֖וֹת
Nebayot
H5032

יְשָׁרְת֑וּנֶךְ
akan–melayanimu
H8334

יַעֲל֤וּ
mereka–akan–naik
H5927

עַל־
dengan

֙ רָצוֹן
perkenanan
H7522

י מִזְבְּחִ֔
ke–mezbah-Ku
H4196

ית וּבֵ֥
dan–rumah

י תִּפְאַרְתִּ֖
keindahan-Ku
H8597

ר׃ אֲפָאֵֽ
Aku–akan–perindah

Segala kambing domba Kedar akan berhimpun kepadamu, domba-domba jantan Nebayot akan tersedia untuk 
ibadahmu; semuanya akan dipersembahkan di atas mezbah-Ku sebagai korban yang berkenan kepada-Ku, dan 
Aku akan menyemarakkan rumah keagungan-Ku.

מִי־8
Siapakah
H4310

לֶּה אֵ֖
ini
H0428

כָּעָב֣
seperti–awan
H5645

תְּעוּפֶי֑נָה
terbang

וְכַיּוֹנִ֖ים
dan–seperti–merpati-merpati
H3123

אֶל־
ke
H0413

ם׃ אֲרֻבֹּתֵיהֶֽ
sarang-sarang–mereka
H0699

Siapakah mereka ini yang melayang seperti awan dan seperti burung merpati ke pintu kandangnya?
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י־9 כִּֽ
Sebab

׀לִ֣י 
kepada-Ku

אִיִּ֣ים
pulau-pulau
H0339

יְקַוּ֗וּ
akan–menanti

וָאֳנִיּ֤וֹת
dan–kapal-kapal
H0591

תַּרְשִׁישׁ֙
Tarsis
H8659

אשֹׁנָ֔ה בָּרִ֣
yang–pertama
H7223

יא לְהָבִ֤
untuk–membawa
H0935

בָנַיִ֙ךְ֙
anak-anak–laki-lakimu

רָח֔וֹק מֵֽ
dari–jauh
H7350

ם כַּסְפָּ֥
perak–mereka
H3701

וּזְהָבָ֖ם
dan–emas–mereka
H2091

ם אִתָּ֑
bersama–mereka
H0854

לְשֵׁם֙
bagi–nama
H8034

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

יִךְ אֱלֹהַ֔
Allahmu
H0430

וְלִקְד֥וֹשׁ
dan–bagi–Yang–Kudus
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

י כִּ֥
sebab

ךְ׃ פֵאֲרָֽ
Ia–memuliakanmu

Sungguh, Akulah yang dinanti-nantikan pulau-pulau yang jauh; kapal-kapal Tarsis berlayar di depan untuk 
membawa anak-anakmu laki-laki dari jauh, perak dan emasnya dibawa serta, untuk nama TUHAN, Allahmu, dan 
oleh karena Yang Mahakudus, Allah Israel, sebab Ia mengagungkan engkau.

וּבָנ֤ו10ּ
Dan–akan–membangun
H1129

בְנֵֽי־
anak-anak

נֵכָר֙
orang–asing
H5236

יִךְ חֹמֹתַ֔
tembok-tembokmu
H2346

וּמַלְכֵיהֶ֖ם
dan–raja-raja–mereka
H4428

יְשָׁרְת֑וּנֶךְ
akan–melayanimu
H8334

י כִּ֤
sebab

֙ בְקִצְפִּי
dalam–murka-Ku

יךְ הִכִּיתִ֔
Aku–memukul–engkau
H5221

וּבִרְצוֹנִ֖י
tetapi–dalam–kebaikan-Ku
H7522

יךְ׃ חַמְתִּֽ רִֽ
Aku–mengasihi–engkau
H7355

Orang-orang asing akan membangun tembokmu, dan raja-raja mereka akan melayani engkau; sebab dalam 
murka-Ku Aku telah menghajar engkau, namun Aku telah berkenan untuk mengasihani engkau.

וּפִתְּח֙ו11ּ
Dan–akan–terbuka

יִךְ שְׁעָרַ֧
pintu-pintu–gerbangmu
H8179

יד תָּמִ֛
senantiasa
H8548

יוֹמָ֥ם
siang
H3119

וָלַ֖יְלָה
dan–malam
H3915

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יִסָּגֵר֑וּ
akan–ditutup
H5462

יא לְהָבִ֤
untuk–membawa
H0935

אֵלַיִ֙ךְ֙
kepadamu
H0413

חֵי֣ל
harta
H2428

גּוֹיִ֔ם
bangsa-bangsa

וּמַלְכֵיהֶ֖ם
dan–raja-raja–mereka
H4428

ים׃ נְהוּגִֽ
dituntun

Pintu-pintu gerbangmu akan terbuka senantiasa, baik siang maupun malam tidak akan tertutup, supaya orang 
dapat membawa kekayaan bangsa-bangsa kepadamu, sedang raja-raja mereka ikut digiring sebagai tawanan.

י־12 כִּֽ
Sebab

הַגּ֧וֹי
bangsa

וְהַמַּמְלָכָה֛
dan–kerajaan
H4467

ר אֲשֶׁ֥
yang

לאֹ־
tidak
H3808

יַעַבְד֖וּךְ
melayanimu
H5647

יאֹבֵד֑וּ
akan–binasa
H0006

וְהַגּוֹיִ֖ם
dan–bangsa-bangsa–itu

ב חָרֹ֥
pasti

בוּ׃ יֶחֱרָֽ
akan–menjadi–sunyi

Sungguh, bangsa dan kerajaan yang tidak mau mengabdi kepadamu akan lenyap; bangsa-bangsa itu akan 
dirusakbinasakan.
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כְּב֤וֹד13
Kemuliaan
H3519

֙ הַלְּבָנוֹן
Libanon
H3844

אֵלַיִ֣ךְ
kepadamu
H0413

יָב֔וֹא
akan–datang
H0935

בְּר֛וֹשׁ
pohon–sanobar
H1265

תִּדְהָ֥ר
pohon–berangan
H8410

וּתְאַשּׁ֖וּר
dan–pohon–aras
H8391

ו יַחְדָּ֑
bersama-sama

לְפָאֵר֙
untuk–memperindah

מְק֣וֹם
tempat
H4725

י מִקְדָּשִׁ֔
tempat–kudus-Ku
H4720

וּמְק֥וֹם
dan–tempat
H4725

רַגְלַ֖י
kaki-Ku
H7272

ד׃ אֲכַבֵּֽ
Aku–akan–muliakan
H3513

Kemuliaan Libanon, yaitu pohon sanobar, pohon berangan dan pohon cemara, akan dibawa bersama-sama 
kepadamu, untuk mempersemarak tempat bait kudus-Ku, sebab Aku hendak memuliakan tempat kaki-Ku 
berjejak.

וְהָלְכ֙ו14ּ
Dan–akan–datang
H1980

אֵלַיִ֤ךְ
kepadamu
H0413

֙ שְׁחוֹ֙חַ
membungkuk
H7817

בְּנֵי֣
anak-anak

יִךְ מְעַנַּ֔
orang-orang–yang–menindasmu

שְׁתַּחֲו֛וּ וְהִֽ
dan–akan–sujud
H7812

עַל־
pada

כַּפּ֥וֹת
telapak-telapak
H3709

רַגְלַ֖יִךְ
kakimu
H7272

כָּל־
segala
H3605

מְנַֽאֲצָיִ֑ךְ
orang-orang–yang–menghina–engkau
H5006

רְאוּ וְקָ֤
dan–mereka–akan–memanggil–engkau
H7121

לָךְ֙
kepadamu

עִי֣ר
Kota

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

צִיּ֖וֹן
Sion
H6726

קְד֥וֹשׁ
Yang–Kudus
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Anak-anak orang-orang yang menindas engkau akan datang kepadamu dan tunduk, dan semua orang yang 
menista engkau akan sujud menyembah telapak kakimu; mereka akan menyebutkan engkau "kota TUHAN", 
"Sion, milik Yang Mahakudus, Allah Israel."

חַת15 תַּ֧
Sebagai–ganti
H8478

הֱיוֹתֵ֛ךְ
engkau–menjadi
H1961

עֲזוּבָ֥ה
ditinggalkan

וּשְׂנוּאָ֖ה
dan–dibenci
H8130

וְאֵי֣ן
dan–tidak–ada
H0369

עוֹבֵר֑
yang–melewati

וְשַׂמְתִּיךְ֙
maka–Aku–akan–menjadikan–engkau

לִגְא֣וֹן
kebanggaan
H1347

ם עוֹלָ֔
kekal
H5769

מְשׂ֖וֹשׂ
sukacita
H4885

דּ֥וֹר
keturunan
H1755

וָדֽוֹר׃
demi–keturunan
H1755

Sebagai ganti keadaanmu dahulu, ketika engkau ditinggalkan, dibenci dan tidak disinggahi seorang pun, 
sekarang Aku akan membuat engkau menjadi kebanggaan abadi, menjadi kegirangan turun-temurun.

16֙ וְיָנַקְתְּ
Dan–engkau–akan–menyusu
H3243

חֲלֵב֣
susu
H2461

גּוֹיִ֔ם
bangsa-bangsa

ד וְשֹׁ֥
dan–payudara

ים מְלָכִ֖
raja-raja
H4428

תִּינָקִ֑י
engkau–akan–menyusu
H3243

עַתְּ וְיָדַ֗
dan–engkau–akan–mengetahui
H3045

י כִּ֣
bahwa

אֲנִי֤
Aku
H0589

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

ךְ מֽוֹשִׁיעֵ֔
Penolongmu
H3467

וְגֹאֲלֵ֖ךְ
dan–Penebusmu

יר אֲבִ֥
Yang–Mahakuasa
H0046

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakub
H3290

Engkau akan mengisap susu bangsa-bangsa dan akan meminum susu kerajaan-kerajaan maka engkau akan 
mengetahui, bahwa Akulah, TUHAN, Juruselamatmu, dan Penebusmu, Yang Mahakuasa, Allah Yakub.
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חַת17 תַּ֣
Sebagai–ganti
H8478

שֶׁת הַנְּחֹ֜
tembaga

יא אָבִ֣
Aku–akan–membawa
H0935

ב זָהָ֗
emas
H2091

וְתַ֤חַת
dan–sebagai–ganti
H8478

֙ הַבַּרְזֶל
besi
H1270

אָבִ֣יא
Aku–akan–membawa
H0935

סֶף כֶ֔
perak
H3701

וְתַ֤חַת
dan–sebagai–ganti
H8478

עֵצִים֙ הָֽ
kayu
H6086

שֶׁת נְחֹ֔
tembaga

חַת וְתַ֥
dan–sebagai–ganti
H8478

הָאֲבָנִ֖ים
batu
H0068

בַּרְזֶל֑
besi
H1270

י וְשַׂמְתִּ֤
dan–Aku–akan–menjadikan

פְקֻדָּתֵךְ֙
pemerintahanmu
H6486

שָׁל֔וֹם
damai–sejahtera
H7965

יִךְ וְנֹגְשַׂ֖
dan–penguasa-penguasamu
H5065

ה׃ צְדָקָֽ
kebenaran
H6666

Sebagai ganti tembaga Aku akan membawa emas, dan sebagai ganti besi Aku akan membawa perak, sebagai 
ganti kayu, tembaga, dan sebagai ganti batu, besi; Aku akan memberikan damai sejahtera dan keadilan yang 
akan melindungi dan mengatur hidupmu.

לאֹ־18
Tidak
H3808

ע יִשָּׁמַ֙
akan–terdengar
H8085

ע֤וֹד
lagi
H5750

חָמָס֙
kekerasan
H2555

ךְ בְּאַרְצֵ֔
di–negerimu
H0776

ד שֹׁ֥
kebinasaan
H7701

בֶר וָשֶׁ֖
dan–kehancuran
H7667

בִּגְבוּלָיִ֑ךְ
di–dalam–perbatasanmu
H1366

את וְקָרָ֤
dan–engkau–akan–menyebut
H7121

יְשׁוּעָה֙
Keselamatan
H3444

יִךְ חוֹמֹתַ֔
tembok-tembokmu
H2346

יִךְ וּשְׁעָרַ֖
dan–pintu-pintu–gerbangmu
H8179

ה׃ תְּהִלָּֽ
Pujian
H8416

Tidak akan ada lagi kabar tentang perbuatan kekerasan di negerimu, tentang kebinasaan atau keruntuhan di 
daerahmu; engkau akan menyebutkan tembokmu "Selamat" dan pintu-pintu gerbangmu "Pujian".

לאֹ־19
Tidak
H3808

הְיֶה־ יִֽ
akan–menjadi
H1961

ךְ לָּ֙
bagimu

ע֤וֹד
lagi
H5750

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
matahari
H8121

לְא֣וֹר
untuk–terang
H0216

ם יוֹמָ֔
siang
H3119

גַהּ וּלְנֹ֕
dan–untuk–cahaya
H5051

חַ הַיָּרֵ֖
bulan
H3394

לאֹ־
tidak
H3808

יָאִ֣יר
akan–menerangi
H0215

לָךְ֑
bagimu

וְהָיָה־
tetapi–akan–menjadi
H1961

לָךְ֤
bagimu

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

לְא֣וֹר
terang
H0216

ם עוֹלָ֔
kekal
H5769

יִךְ וֵאלֹהַ֖
dan–Allahmu
H0430

ךְ׃ לְתִפְאַרְתֵּֽ
kemuliaanmu
H8597

Bagimu matahari tidak lagi menjadi penerang pada siang hari dan cahaya bulan tidak lagi memberi terang pada 
malam hari, tetapi TUHAN akan menjadi penerang abadi bagimu dan Allahmu akan menjadi keagunganmu.

לאֹ־20
Tidak
H3808

יָב֥וֹא
akan–terbenam
H0935

עוֹד֙
lagi
H5750

ךְ שִׁמְשֵׁ֔
mataharimu
H8121

וִירֵחֵ֖ךְ
dan–bulanmu
H3391

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יֵאָסֵף֑
akan–menyusut
H0622

י כִּ֣
sebab

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

הְיֶה־ יִֽ
akan–menjadi
H1961

לָּךְ֙
bagimu

לְא֣וֹר
terang
H0216

ם עוֹלָ֔
kekal
H5769

וְשָׁלְמ֖וּ
dan–berakhirlah

י יְמֵ֥
hari-hari
H3117

ךְ׃ אֶבְלֵֽ
perkabunganmu
H0060

Bagimu akan ada matahari yang tidak pernah terbenam dan bulan yang tidak surut, sebab TUHAN akan menjadi 
penerang abadi bagimu, dan hari-hari perkabunganmu akan berakhir.
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וְעַמֵּך21ְ֙
Dan–umatmu

ם כֻּלָּ֣
semuanya
H3605

ים צַדִּיקִ֔
orang-orang–benar
H6662

לְעוֹלָ֖ם
untuk–selamanya
H5769

יִי֣רְשׁוּ
mereka–akan–memiliki
H3423

אָרֶ֑ץ
negeri
H0776

נֵצֶ֧ר
tunas
H5342

]מטעו[
[tanaman-Ku]
H4302

)מַטָּעַי֛(
tanaman-Ku
H4302

ה מַעֲשֵׂ֥
pekerjaan
H4639

י יָדַ֖
tangan-Ku
H3027

ר׃ לְהִתְפָּאֵֽ
untuk–dipermuliakan

Pendudukmu semuanya orang-orang benar, mereka memiliki negeri untuk selama-lamanya; mereka sebagai 
cangkokan yang Kutanam sendiri untuk memperlihatkan keagungan-Ku.

22֙ הַקָּטֹן
Yang–terkecil

הְיֶה֣ יִֽ
akan–menjadi
H1961

לֶף לָאֶ֔
seribu
H0505

יר וְהַצָּעִ֖
dan–yang–termuda
H6810

לְג֣וֹי
bangsa

עָצ֑וּם
yang–besar
H6099

אֲנִ֥י
Aku
H0589

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

הּ בְּעִתָּ֥
pada–waktunya
H6256

ׁנָּה׃ אֲחִישֶֽ
akan–menyegerakannya

ס
¶

Yang paling kecil akan menjadi kaum yang besar, dan yang paling lemah akan menjadi bangsa yang kuat; Aku, 
TUHAN, akan melaksanakannya dengan segera pada waktunya.
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